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MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, SHIZUOKA WORKS
18-1, OSHIKA 3-CHOME, SURUGA-KU, SHIZUOKA-CITY 422-8528, JAPAN

EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/AERING
EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE
EC UYGUNLUK BEYANI

[EKNAPALIUA COOTBETCTBUA HOPMAM EC

CE-ERKLARING OM SAMSVAR
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
DEKLARACJA ZGODNOCSCI CE

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:
erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Kiimaanlagen und Warmepumpen fir das h8usliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,

commerciaux et d'industrie légére :

verkiaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-

staand beschreven:

industriéle omgevevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onder-

por la presente declara bajo su Gnica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacién para su uso en entornos residenciales, comerciales

y de industria ligera:

conferma con la presente, sotlo la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d'aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all'utilizzo in ambienti residenziali, com-

merciali e semi-industriali:

HE TO TTapGY TATOTOIE PE ATTOKAEIOTIKY TN £UBUVN OT1 ol Ta KAILGTIOTIKG Kal 01 avTAIES B€ppavang Tou TTEpIYPAPOVTI TIAPAKATW YIa XPron OE OIKIAKS, ETTOYYEAUOTIKG Kai thagpag Bio-

unxaviag mepiBdahhovra:

atraveés da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria ligeira:
erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar hérmed att luftkonditioneringarna och vérmepumpama som beskrivs nedan for anvandning i bostader, kommersiella miljéer och I4tta industriella miljder:

ev, licaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagli Uretilen ve asagida agiklanan klima ve isitma pompalanyla ilgili agagidaki hususlar yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
HAcTOALMM 3ananseT u GepeT Ha ceba UCKNIYMTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTL 3a TO, YTO KOHAWLMOHEPS! 1 TENMOBbIE HACOCH!, ONUCAMHBIE HUXE 1 NpeaHasHayeHHbIe ANA SKCNNyataumum

HUNBLIX NOMELEeHWAX, TOProBeIX 3anax U Ha nNpennpuATHAX Nerkon NPOMBILUNEHHOCTH:

erklaerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:
vakuuttaa téten yksinomaisella vastuullaan, ettd jaljempéna kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttson ja kaupalliseen kéyttdon tarkoitetut iimastointilaitteet ja lampdpumput:
niniejszym deklarujemy na wiasng odpowiedzialnosé, ze wymienione ponizej modele klimatyzatoréw i pomp ciepla sg przeznaczone do uzytku w budynkach mieszkalnych,

handlowych i zakladach przemysiu lekkiego:

MITSUBISHI ELECTRIC, PUHZ-ZRP 60/71 VHA

Note: Its serial number is on the nameplate of the product.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts.

Remarque : Le numéro de série de |'appareil se trouve sur la plaque du produit.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto.
Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto.

Inpeiwan: O ceiplakés Tou apiBpdc Ppioketal oTny mvakida OVEHATOG TOU TTPGIGVTOG.

Directives Directivas
Richtlinien Direktiver
Directives Direktiv
Richtlijnen Direktifler
Directivas Nupektusbl
Direttive Direktiver
Obnyieg Direktiivit
Dyrektywy

2006/95/EC: Low Voltage Directive

2006/42/EC: Machinery Directive

2004/108/EC: Electromagnetic Compatibility Directive
2009/125/EC: Energy-related Products Directive

Our authorized representative in EU, who is authorized to compile the technical file, is as follows.
Unser autorisierter Vertreter in der EU, der ermdchtigl ist die technischen Daten zu kompilieren, ist
wie folgt.

Notre représentant agréée dans L'UE, qui est autorisé & compiler le fichier technique, est le suivant.
Onze geauloriseerde vertegenwoordiger in de EU, die gemachtigd is het technische bestand te com-
pileren, is als volgt.

Nuestro representante autorizado en la UE, que estd autorizado para compilar el archivo técnico, es
el siguiente.

Il nostro rivenditore autorizzato nellUE, responsabile della stesura della scheda tecnica, & if seguente.
0O efougiobotnpévog avimpsdowmés pag anv EE, o omoiog sival efouoioBornpévog va cuvidée Tov
TEXVIKO @dkeAo, eival o eEAc.

MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE, B.V.

HARMAN HOUSE, 1 GEORGE STREET, UXBRIDGE, MIDDLESEX UBS 1QQ, U.K,
Yoji SAITO

Product Marketing Director

Issued: 20 December, 2012

Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto.
Bemaark: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Not: Seri numarasi driindn isim plakasinda yer alir.

MpumedaHue: cepuiHeii Homep ykasaH Ha nacnopTHoe Tabnuuke uanenus.
Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Uwaga: numer seryjny produktu umieszczony jest na jego tabliczce zZnamionowe;j.

O nosso representante autorizado na UE, que est4 aulorizada para compilar o ficheiro técnico, é o
sequinte:

Vores autoriserede repraesentant i EU, som er autoriseret til udarbejdelse af den tekniske fil, er fol-
gende.

Var EG-representant som &r auktoriserad att sammanstélia den tekniska filen & féljande.

Avrupa Birligi'nde bulunan ve teknik dosyayi diizenleme yetkisine sahip yetkili temsilcimiz agagida
belirtilmigtir:

Haw asTopuacBankbif npeacTasutens B EC, yrONHOMOYEHHBIN HA COCTABNEHUE TEXHUMECKOTO
thaitna, ykasaH HUKe.

Var autoriserte EU-representant, som har autorisasjon til 4 utarbeide denne tekniske filen, er som folger.
Valtuutettu EU-edustaja, joka on valtuutetiu laatimaan teknisen eritelmén, on mainittu alla,

Ponizej wymieniona osoba jest naszym upowaznionym przedstawicielem w UE, ktéry ma

prawo przygotowywa¢ zestawienia danych technicznych.

Toshihiko ENOMOTO

JAPAN

MITSUBISHI ELECTRIC CORP

Manager, Quality Assurance Division
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